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Country File 

Belarus 
Last Updated: 10.07.2013 

 
Region Europe 

Legal System Civil law 

UNCAT 
Ratification, 
Accession (a), or 
Succession (d) 

13 March 1987 

Relevant Laws 

 

Constitution of the Republic of Belarus of 1994 (with alterations and 
amendments at the republican referendums of November 24, 1996 and 
of October 17, 2004) (Constitution) 

Criminal Code of the Republic of Belarus of 1999 No. 275-3 (last 
amended on 26.10.2012) (Criminal Code) (available in Russian only) 

Penal Enforcement Code of the Republic of Belarus of 2000 No. 365-3 (last 
amended on 13.12.2011) (Penal Enforcement Code) (available in Russian 
only) 

Code of Criminal Procedure of the Republic of Belarus of 1999 No. 295-3 
(Code of Criminal Procedure) (available in Russian only) 

Law of the Republic of Belarus of 23 June 2008, On Granting Refugee 
Status, Complementary and Temporary Protection to Foreign Citizens and 
Stateless Persons in the Republic of Belarus, No. 354-Z (Refugee Status 
Law) 

 

Stand-Alone 
Torture Bill (Y/N) 

No 

Relevant Articles 
 
Definition of 
Torture (General), 
(Article 1) 

None.  

See Committee against Torture, Concluding observations on the fourth 
periodic report of Belarus, ¶ 16, UN Doc CAT/C/BLR/CO/4 (December 7, 
2011) available at  http://www2.ohchr.org/english/bodies/cat/cats47.htm 

Prohibition on 
Torture 
(Article 1) 

- Article 25 of the Constitution 
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Crime of Torture 
(Article 4) 

None 

 Definition  

 Statute of 
Limitations 

 

 Penalties  

 Other - Article 394.3 of the Criminal Code (forced confession by torture) 
- Article 154 of the Criminal Code (torment) 

Universal 
Jurisdiction & 
Cooperation, 
(Articles 5, 9) 

- Article 6 of the Criminal Code provides universal jurisdiction in relation to 
crimes against security of humankind (article 128), and other crimes on the 
basis of the international treaty obligations of the Republic of Belarus 

Investigations, 
(Articles 12, 13) 

None.  

See Committee against Torture, Concluding observations on the fourth 
periodic report of Belarus, ¶ 11, UN Doc CAT/C/BLR/CO/4 (December 7, 
2011) available at  http://www2.ohchr.org/english/bodies/cat/cats47.htm 

Remedies and 
Reparations, 
(Article 14) 

  

 

Exclusion of 
Evidence 
(Article 15) 

- Article 27 of the Constitution contains a general provision that states that 
“evidence obtained in violation of the law shall have no legal force”. 
  

Legal and 
Procedural 
Safeguards 
(Articles 2, 11, 16)  

- Article 41 para 1, 2.4-2.8, Article 43, para 1, 2.3-2.7, 44-45, 48 of the 
Code of Criminal Procedure (access to lawyer, notification of relatives) 

- Article 115 of the Code of Criminal Procedure (notification of relatives) 

Non-Refoulement 

(Article 3) 

- Article 5 of Refugee Status Law specifies that aliens “may not be returned 
or expelled against their will to a country where they will be in danger of 
torture.” 

Other  International Crimes (War Crimes, Crimes Against Humanity, etc.) 
- Article 128 of the Penal Code (crimes against security of humankind) 

 Implicit prohibition of torture 
- Article 3.3 of the Penal Enforcement Code states that penal enforcement 
legislation and law enforcement practice is based on “strict compliance of 
guarantees of protection from torture, violence and other cruel and 
degrading treatment with convicted persons.” 
 

Comments - Belarus was reviewed by the Committee against Torture (CAT) in 
November 2011. The CAT issued a number of comments and 
recommendations:  
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Fundamental legal safeguards 

"The Committee recommends the State party to:  
(a) Ensure that all detainees are afforded, by law and in practice, all 
fundamental legal safeguards from the very outset of their detention” ¶6. 

Impunity and lack of independent investigation 

“ In particular, the Committee is concerned about:  
(a) The lack of an independent and effective mechanism for receiving 

complaints and conducting prompt, impartial and effective 
investigations into allegations of torture, in particular of pretrial 
detainees 

The Committee urges the State party to take all necessary measures to 
ensure that all allegations of torture and ill-treatment by public officers are 
promptly investigated in the course of transparent and independent 
inquiries and that the perpetrators are punished according to the gravity of 
their acts. To that end, the State party should:  

(a) Establish an independent and effective mechanism to facilitate 
submission of complaints by victims of torture and ill-treatment to 
public authorities, including obtaining medical evidence in support 
of their allegations, and to ensure in practice that complainants are 
protected against any ill-treatment or intimidation as a consequence 
of their complaint or any evidence given. In particular, as previously 
recommended (A/56/44, para. 46 (c)), the State party should 
consider establishing an independent and impartial governmental 
and non-governmental national human rights commission with 
effective powers to, inter alia, promote human rights and investigate 
all complaints of human rights violations, in particular those 
pertaining to the implementation of the Convention” ¶11. 

Definition, absolute prohibition and criminalization of torture  
“While noting the information provided by the State party that the definition 
of torture contained in article 1 of the Convention is used for the purpose of 
criminal prosecution of perpetrators of acts of tortures and the Office of the 
Procurator-General is preparing a bill on amendments to the criminal 
legislation, the Committee is concerned that such definition of torture has 
never been applied by domestic courts. The Committee remains concerned 
that the national legislation does not contain provisions defining torture and 
ensuring absolute prohibition of the torture. It is also concerned that articles 
128 and 394 of the Criminal Code do not criminalize torture in accordance 
with article 4, paragraph 2, of the Convention (arts. 1, 2 and 4).  
 
In the light of the Committee’s previous recommendation (A/56/44, para. 46 
(a)) and the State party’s acceptance of the recommendations made in the 
course of the universal periodic review (A/HRC/15/16, paras. 97.28 and 
98.21), the State party should, without delay, define and criminalize torture 
in its Criminal Code in full conformity with article 1 and 4 of the Convention. 
Furthermore, the Committee recommends that the State party ensure that 
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the absolute prohibition against torture is non-derogable and that acts 
amounting to torture are not subject to any statute of limitations” ¶16. 

Redress, including compensation and rehabilitation  
“The Committee regrets the lack of information on (a) redress and 
compensation measures, including the means of rehabilitation, ordered by 
the courts and actually provided to victims of torture, or their dependent, 
and (b) treatment and social rehabilitation services and other forms of 
assistance, including medical and psychosocial rehabilitation, provided to 
victims. The Committee regrets reports that Minsk City court dismisses 
claims seeking compensation for moral damage caused while in detention 
(art. 14).  
The State party should provide redress and compensation, including 
rehabilitation to victims in practice, and provide information on such cases 
to the Committee”¶ 24. 

Refugees and asylum-seekers  
“While welcoming the adoption, in 2008, of the new Law on Provision of 
Refugee Status, Complementary and Temporary Protection to Foreign 
Citizens and Stateless Persons in Belarus, the Committee notes that the 
legislation and practice of its implementation need to be further revised in 
order to be fully in line with international human rights and refugee law (art. 
3).  
The Committee recommends the State party to revise its current 
procedures and practices in the area of expulsion, refoulement and 
extradition in order to fulfil its obligations under article 3 of the Convention. 
The State party should guarantee better protection for asylum-seekers, 
refugees and other persons in need of international protection, improve the 
quality of the State’s Refugee Status Determination procedure, and 
consider ratifying the 1954 Convention relating to the Status of Stateless 
Persons and the 1961 Convention on the Reduction of Statelessness” ¶26. 

To read more on the CAT recommendation for Belarus please see: 
Concluding observations on the fourth periodic report of Belarus, UN Doc 
CAT/C/BLR/CO/4 (December 7, 2011) available at 
http://www2.ohchr.org/english/bodies/cat/cats47.htm 

Languages 
Available 

Belarusian/Russian (official languages) 

English 

Links & Sources - Constitution of the Republic of Belarus of 1994 (with alterations and 
amendments at the republican referendums of November 24, 1996 and 
of October 17, 2004) (WIPO website) available at: 
http://www.wipo.int/wipolex/en/text.jsp?file_id=184404 
 
- Criminal Code of the Republic of Belarus of 1999 No. 275-3 (last 
amended on 26.10.2012) available at: 
http://www.pravo.by/main.aspx?guid=3871&p0=Hk9900275&p2={NRPA} 
 
- Penal Enforcement Code of the Republic of Belarus of 2000 No. 365-3 
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(last amended on 13.12.2011) available at: 
http://www.pravo.by/main.aspx?guid=3871&p0=hk0000365&p2={NRPA} 
 

- Code of Criminal Procedure of the Republic of Belarus of 1999 No. 295-3 
available at: 
http://www.pravo.by/main.aspx?guid=3871&p0=hk9900295&p2={NRPA} 

- Law of the Republic of Belarus of 23 June 2008, On Granting Refugee 
Status, Complementary and Temporary Protection to Foreign Citizens and 
Stateless Persons in the Republic of Belarus, No. 354-Z (UNHCR website) 
available at: http://www.unhcr.org/refworld/docid/493541fd2.html 

 
Relevant Articles – BELARUS 

 Constitution of the Republic of Belarus of 1994 (with alterations and 
amendments at the republican referendums of November 24, 1996 and of 
October 17, 2004) 

 
Артыкул 25. Дзяржава забяспечвае свабоду, недатыкальнасць і годнасць асобы. 
Абмежаванне або пазбаўленне асабістай свабоды магчыма ў выпадках і парадку, 
устаноўленых законам.  
Асоба, узятая пад варту, мае права на судовую праверку законнасці яе 
затрымання або арышту.  
Ніхто не павінен падвяргацца катаванням, жорсткаму, бесчалавечнаму або 
зневажальнаму да яго годнасці абыходжанню ці пакаранню, а таксама без яго 
згоды падвяргацца медыцынскім або іншым доследам.  
 
Article 25. The State shall safeguard personal liberty, inviolability and dignity. The 
restriction or denial of personal liberty is possible in the instances and under the 
procedure specified in law.  
A person who has been taken into custody shall be entitled to a judicial investigation into 
the legality of his detention or arrest.  
No one shall be subjected to torture or cruel, inhuman or undignified treatment or 
punishment, or be subjected to medical or other experiments without one's consent.  
 
Артыкул 27. Ніхто не павінен прымушацца даваць паказанні і тлумачэнні супраць 
самога сябе, членаў сваёй сям’і, блізкіх родных. Доказы, атрыманыя з парушэннем 
закона, не маюць юрыдычнай сілы. 
 
Article 27. No person shall be compelled to be a witness against oneself, members of 
one's family or next of kin. Evidence obtained in violation of the law shall have no legal 
force. 
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 Criminal Code of the Republic of Belarus of 1999 No. 275-3 (last 
amended on 26.10.2012)  

Article 6. Application of the present Code to the persons committed crimes 
outside the Republic of Belarus (APT translation) 
Статья 6. Действие настоящего Кодекса в отношении лиц, совершивших 
преступление вне пределов Республики Беларусь  
 
3. Настоящий Кодекс применяется независимо от уголовного права места 
совершения деяния в отношении следующих преступлений: 
1) геноцид (статья 127); 
2) преступления против безопасности человечества (статья 128); 
3) производство, накопление либо распространение запрещенных средств ведения 
войны (статья 129); 
4) экоцид (статья 131); 
5) применение оружия массового поражения (статья 134); 
6) нарушение законов и обычаев войны (статья 135); 
7) преступные нарушения норм международного гуманитарного права во время 
вооруженных конфликтов (статья 136); 
8) бездействие либо отдание преступного приказа во время вооруженного 
конфликта (статья 137); 
81) торговля людьми (статья 181); 
9) иных преступлений, совершенных вне пределов Республики Беларусь, 
подлежащих преследованию на основании обязательного для Республики 
Беларусь международного договора. 
4. В случаях, предусмотренных частями второй или третьей настоящей статьи, 
лица подлежат ответственности по настоящему Кодексу, если они не были 
осуждены в иностранном государстве и привлекаются к уголовной ответственности 
на территории Республики Беларусь. 
 
Article 128. Crimes against security of humankind (APT translation) 
Статья 128. Преступления против безопасности человечества 
Депортация, незаконное содержание в заключении, обращение в рабство, 
массовое или систематическое осуществление казней без суда, похищение людей, 
за которым следует их исчезновение, пытки или акты жестокости, совершаемые в 
связи с расовой, национальной, этнической принадлежностью, политическими 
убеждениями и вероисповеданием гражданского населения, - 
наказываются лишением свободы на срок от семи до двадцати пяти лет, или 
пожизненным заключением, или смертной казнью. 
 
Article 154. Tornment (APT translation) 
Статья 154. Истязание  
1. Умышленное причинение продолжительной боли или мучений способами, 
вызывающими особые физические и психические страдания потерпевшего, либо 
систематическое нанесение побоев, не повлекшие последствий, предусмотренных 
статьями 147 и 149 настоящего Кодекса, (истязание) – 
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наказываются арестом на срок до трех месяцев, или ограничением свободы на 
срок до трех лет, или лишением свободы на тот же срок. 
2. Истязание, совершенное в отношении заведомо для виновного беременной 
женщины, либо несовершеннолетнего, либо лица, находящегося в беспомощном 
состоянии или в зависимом положении, – 
наказывается ограничением свободы на срок от одного года до трех лет или 
лишением свободы на срок от одного года до пяти лет. 
 
Article 394. Confession to testify (APT translation) 
Статья 394. Принуждение к даче показаний 
1. Принуждение подозреваемого, обвиняемого, потерпевшего, свидетеля к даче 
показаний либо эксперта к даче заключения путем применения угрозы, шантажа 
или совершения иных незаконных действий лицом, производящим дознание, 
предварительное следствие или осуществляющим правосудие, - 
наказывается лишением права занимать определенные должности или заниматься 
определенной деятельностью, или ограничением свободы на срок до трех лет, или 
лишением свободы на тот же срок с лишением права занимать определенные 
должности или заниматься определенной деятельностью или без лишения. 
2. То же действие, соединенное с насилием или издевательством, - 
наказывается лишением свободы на срок от двух до семи лет с лишением права 
занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью 
или без лишения. 
3. Действие, предусмотренное частью первой настоящей статьи, соединенное с 
применением пытки, - 
наказывается лишением свободы на срок от трех до десяти лет с лишением права 
занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью 
или без лишения. 

 Penal Enforcement Code of the Republic of Belarus of 2000 No. 365-3 
(last amended on 13.12.2011)  

Article 3. Penal enforcement legislation and international legal acts (APT 
translation) 
Статья 3. Уголовно-исполнительное законодательство и международно-
правовые акты 
1. Уголовно-исполнительное законодательство Республики Беларусь 
основывается на Конституции Республики Беларусь, общепризнанных принципах и 
нормах международного права, международных договорах Республики Беларусь, 
относящихся к исполнению наказания и обращению с осужденными. 
2. Если международным договором Республики Беларусь установлены иные 
правила исполнения наказания и обращения с осужденными, чем те, которые 
предусмотрены уголовно-исполнительным законодательством Республики 
Беларусь, то применяются непосредственно правила международного договора, 
кроме случаев, когда из международного договора следует, что для применения 
таких норм требуется издание внутригосударственного акта. 
3. В соответствии с Конституцией Республики Беларусь, принципами и нормами 
международного права уголовно-исполнительное законодательство Республики 
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Беларусь и практика его применения основываются на строгом соблюдении 
гарантий защиты от пыток, насилия и другого жестокого или унижающего 
человеческое достоинство обращения с осужденными. 

 Code of Criminal Procedure of the Republic of Belarus of 1999 No. 295-3 

Article 41. Rights and duties of suspect (APT translation) 
Статья 41. Права и обязанности подозреваемого 
1. Подозреваемый имеет право на защиту. Орган уголовного преследования 
обязан обеспечить подозреваемому возможность осуществлять принадлежащее 
ему право на защиту всеми законными средствами и способами. 
 
2. Подозреваемый имеет право: 
4) уведомить через орган уголовного преследования членов семьи или близких 
родственников о месте своего содержания под стражей; 
5) в случае задержания или применения меры пресечения в виде заключения под 
стражу получить до начала первого допроса в качестве подозреваемого 
юридическую консультацию адвоката за счет средств местного бюджета; 
6) иметь защитника или нескольких защитников с момента объявления ему 
постановления органа уголовного преследования о возбуждении против него 
уголовного дела, о признании его подозреваемым, о задержании или 
постановления о применении меры пресечения; отказаться от защитника и 
защищать себя самостоятельно; прекратить полномочия своего защитника; 
7) беспрепятственно общаться со своим защитником наедине и конфиденциально 
без ограничения количества и продолжительности бесед; 
8) по его ходатайству быть допрошенным при участии защитника не позднее 24 
часов с момента фактического задержания; 
 
Article 43. Rights and duties of accused (APT translation) 
Статья 43. Права и обязанности обвиняемого 
1. Обвиняемый имеет право на защиту. Орган, ведущий уголовный процесс, 
обязан обеспечить обвиняемому возможность осуществлять принадлежащее ему 
право на защиту всеми законными средствами и способами. 
 
2. Обвиняемый имеет право: 
3) уведомить через орган, ведущий уголовный процесс, членов семьи или близких 
родственников о месте своего содержания под стражей; 
4) в случае применения меры пресечения в виде заключения под стражу получить 
до начала первого допроса в качестве обвиняемого юридическую консультацию 
адвоката за счет средств местного бюджета; 
5) иметь защитника или нескольких защитников с момента предъявления 
обвинения, отказаться от защитника и защищать себя самостоятельно, прекратить 
полномочия своего защитника; 
6) беспрепятственно общаться со своим защитником наедине и конфиденциально 
без ограничения количества и продолжительности бесед; 
7) по его ходатайству быть допрошенным при участии защитника; 
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 Law of the Republic of Belarus of 23 June 2008, On Granting Refugee 
Status, Complementary and Temporary Protection to Foreign Citizens 
and Stateless Persons in the Republic of Belarus, No. 354-Z  

Article 5. Guarantees of Non-Expulsion of Aliens 

Aliens applying for protection, aliens who were granted refugee status or complementary 
or temporary protection, aliens in whose regard consideration of applications was 
discontinued, aliens who were denied refugee status or complementary protection, 
aliens who were denied extension of temporary protection, aliens who lost refugee 
status or complementary protection, aliens whose refugee status or complementary 
protection were withdrawn, may not be returned or expelled against their will to the 
territory of a country where their lives or freedom are threatened for reasons of race, 
religion, citizenship, nationality, membership of a particular social group or political 
opinion. 

Aliens mentioned in Part One of this Article may not be returned or expelled against 
theirwill to a country where they will be in danger of torture. 

The provisions of Part One of this Article do not apply to aliens who present threat to the 
national security of the Republic of Belarus or who have committed in the Republic of 
Belarus a crime referred to in the Criminal Code of the Republic of Belarus as serious or 
particularly serious. 

Aliens in whose regard consideration of applications for protection was discontinued, 
aliens who were denied refugee status or complementary protection, aliens who were 
denied extension of temporary protection, aliens who lost refugee status or 
complementary protection, aliens whose refugee status or complementary protection 
was withdrawn, in case it is not possible to return or expel them, are eligible to receive 
permission for temporary residence in the Republic of Belarus in accordance with the 
procedures prescribed by the legislation of the Republic of Belarus. 


